Zeitschrift: Schweizer Monatshefte : Zeitschrift fur Politik, Wirtschaft, Kultur
Herausgeber: Gesellschaft Schweizer Monatshefte

Band: 79 (1999)

Heft: 9

Artikel: Die mehrsprachige Schweiz im Visier des Cartoonisten Nico
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-166128

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-166128
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

DOSSIER

muss durch neue aktive Impulse und neue
«Inseln der Mehrsprachigkeit» etwa auf
Universititsstufe iiberwunden werden.

Die zweisprachige Erziehung wird heute
auch von Fachleuten als Vorteil gesehen, und
Georges Liidi postuliert in seinem von der
Erziehungsdirektorenkonferenz in Aufirag
gegebenen Bericht diese Zweisprachigkeit in
dhnlichem Sinn wie Sie mit Ihren Vorschli-
gen. Das nun vorliegende Gesamtsprachen-
konzept beriicksichtigt dies. Den Vorteil der
Zweisprachigkeit nutzen heute nur Kinder
in zweisprachigen Familien. Kinnte diese
Chance nicht durch staatliche Massnahmen
auch aktiv an andere Kinder vermittelt wer-
den? Geht Ihr Vorschlag auch in diese Rich-
tung?

Ja. Der Austausch von Schulklassen,
auch wenn er nur von beschrinkter Dauer
ist, eréffnet neue Denk- und Erfahrungs-
muster. Es zeigt sich ja auch, dass die
Mehrsprachigkeit, die Verankerung in
mehreren Kulturen, immer wieder zur
schépferischen Sprachqualitit beigetragen
hat. Besonders kreative Schriftsteller wa-
ren hidufig in verschiedenen Sprachtra-
ditionen verwurzelt, und gerade aus dieser
Verbindung von Sprachelementen erwach-
sen neue schopferische Krifte.

Stehen solche Programme nicht im Kon-
flikt mit einer sehr defensiven Auffassung
von Sprachenfreibeit, die man ja auch als
ein Recht, nur in der eigenen Muttersprache
zu kommunizieren, deuten kann?

Im Bildungswesen hat der Staat auch
eine Mitverantwortung dafiir, dass Bedin-
gungen geschaffen werden, in denen sich
eine Personlichkeit gut entfalten kann.
Dies kann auch durch freiwillige Angebote
erfolgen. Zumindest aber miissen Anstdsse
vermittelt werden, es miissen Chancen
eréffnet werden, dass man in breiterem
Ausmass fremde Sprachen lernen kann.
Eine Sprache ist ja nicht nur ein Mittel,
ein Instrument, sich auszudriicken, und
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Bewahrens
muss durch
neue aktive
Impulse und
neue «Inseln
der Mehr-
sprachigkeit»
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das Recht ist nicht nur ein Instrument,
Anspriiche durchzusetzen. Es geht um etwas
Ubergeordnetes. Eine Sprache verkérpert
auch eine Lebenswelt, ein Reservoir kultu-
reller Erfahrungen. Es ist viel wichtiger, dass
wir im Bildungswesen solche neuen Selbst-
erfahrungsriume erschliessen, als dass wir
immer mehr enzyklopiddische Details aus
zahlreichen Fachgebieten vermitteln.

Noch ein letzter Fragenkomplex, der be-
sonders im Kanton Ziirich aktuell ist: Die
Frage nach dem Verhiltnis zwischen Eng-
lisch und anderen Sprachen, also der Welt-
sprache und der Landessprachen. Im eben
erwihnten Liidi-Bericht sowie im Gesamt-
sprachenkonzept wird auch Englisch als 0b-
ligatorische Fremdsprache auf allen Schul-
stufen verlangt, aber im Gegenzug dann
Franzisisch, bzw. Deutsch im Sinne einer
zweisprachigen Erziehung, die vorsiebt, dass
man beispielsweise den Geographieunter-
richt in einer anderen Landessprache erteilt.
Wie stellen Sie sich dazu? Ist das nicht eine
Uberforderung?

Ich finde das an sich eine gute Losung.
Man miisste einfach dafiir sorgen, dass fiir
Schiiler, die nicht iiber die notige intellek-
tuelle Ausstattung verfiigen, auch einfa-
chere Programme zur Verfiigung stehen.
Es gibt einen legitimen Anspruch, sich
in seiner Muttersprache auszudriicken,
und zwar auch im Umgang mit Behdrden.
Dies steht aber nicht im Widerspruch zum
Postulat einer aktiven Nutzung der Chan-
cen der Mehrsprachigkeit. Fiir diejenigen,
die das kénnen und wollen, sollten mehr
Maéglichkeiten geschaffen werden, auch
sprachlich neue Erfahrungsriume zu er-
schliessen. Dazu gehort natiirlich auch die
Weltsprache Englisch, aber fiir mich steht
in der Schweiz das Franzésische und das
Italienische im Vordergrund, weil die
Schweiz auseinander zu brechen droht,
wenn wir diese Kommunikationsfihigkeit
nicht aktiver pflegen. 4

Die mehrsprachige Schweiz im Visier des Cartoonisten Nico

Der Ziircher Cartoonist Nico hat das Titelblatt-Cartoon und die Illustrationen des Dossiers
(ausser Werbeplakat Winterhilfe Schweiz im Beitrag von Henri Bergmann) gestaltet. Die Illu-
strationen von Nico wurden Marcel Schwanders Essay «Fondue und Réschti» entnommen, der

1993 in der Schriftenreihe erschienen ist. %
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